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HAPATUBHA IJEHTUYHICTb IUCBMEHHUKA B KOHTEKCTI MOAEPHICTCBKOI'O
TEKCTOTBOPEHHSA: ®PEHOMEH ABTOPCBKOI CBIIOMOCTI

YV npononoeaniiic cmammi posenaHymo noHAmms HapaAMueHoI I0eHMUUHOCIE NUCbMEHHUKA 3 NO3UYILI MOOEPHICICLKO20
XY002ICHbO20 meKcmomeopents. OKpecieno il NPoananiz08ano HAUBANCIUGIWE HAPAMUBHT NPULOMU Tl MAKMUKU KOHCIMPY-
H0B8AHHS ABMOPCLKO2O «1» NPU MEOPEHHI CIOPPeanicmcbkoi onogionoi pearvnocmi. OCHOSHA y8aza 30cepeddicena Ha po3-
Kpummi 0coOau80Cmeil 3acmocy8anisi HAPAMUEHO20 NPULOMY MOHMANCY 8 HAPAMUSHIT MAHeP PPAHYY36bKO20 NUCbMEHHUKA
Anope bpemona.

Kniouogi cnosa: ioenmuunicms, HapamueHa i0eHmMu4HiCMe, MOOEPHICMCbKE MEeKCMOMBOPEHHS, CIOPPealiCmcbKa Ono-
GIOHA PeabHICb.

B nacmosueii cmamve paccmompeno nousimue HappamusHol UOeHMUYHOCY NUCAMEIA ¢ NO3UYULL MOOEPHUCHICKO20 Xy-
002IceCcmeeno20 mekcmonopodicoenus. Ouepuensl u nPOAHATUUPOBAHbL CAMbLE BAICHbIE HAPPAMUBHBLE NPUEMbL U MAKMUKU
KOHCIMPYUPOBAHUS ABMOPCKO20 (5% NPU CO30AHUU CIOPPeanucmcKoll hogecmeosamenvhot peanvrnocmu. OCHO8HOe BHUMAHUE
€oCpedomoueno Ha packpblmuu 0coOeHHOCmell NPUMEHEHUs HapaAMuUEHO20 NPUEMa MOHMAIICA 8 HAPPAMUBHOU MaHepe gpan-
yy3cko2o nucamens Anope bpemona.

Knrwouegsle cnosa: udenmuynocms, HappamugHas UOeHMUHHOCIMb, MOOEPHUCIICKOE MEKCMONOPOdICOeHUe, CIOPPeaniucm-
CKas N06ECMB0BAMENbHAS PEAbHOCID.

The present paper has outlined the concept of author narrative identity from the point of view of modernist text forming.
The most important narrative techniques and narrative tactics of author self-construction in surrealist narrative reality
creation have been singled out and analyzed. The main attention is focused on the revealing of peculiarities of the narrative
technique of montage in the narrative style of French author Andre Breton.

Key words: identity, narrative identity, modernist text forming, surrealist narrative reality.

IMocTaHoBKa HAYKOBOI MPO0GJieMH Ta ii 3HAYeHHs. Y HApaTHBHO-TIOCTOJIOTIYHUX CTYisIX OCTAaHHIX POKiB BCe OLTBIIOT aK-
TyalbHOCTI Ha0yBa€ MUTAHHS CIIPOMOXKHOCTI XYI0XKHBOIO HAPATHBY 1AeHTH(IKYBATH 0CO0Y, PO3KPUBATH HE JIUILE OIMOBIIHY YU
MEPCOHAXKHY 1ICHTUYHOCTI, aJie i yMOXKJIMBUTH OCSITHEHHsI ITMOWHHOT aBTOPChKOi camocTi. [Ipo6iema nouryky 3aco0iB i crocobis
KOHCTPYIOBaHHS Ta BUPAKCHHS BIACHOTO «» B YCHOMY MPOCTOPi XYAOKHBOTO TBOPY BHpIilIyBanachk mo-pisHomy [7, c. 73], 3a-
JIKHO Bifl B110cOPCHKO-€CTETUUHHUX a00 KYJIbTYPOJIOriYHUX JOMIHAHT Ti€l UM 1HIIOT STTOXH.

CaMe TOMY CTBEPJUKYETHCS, 110 CyYaCHE TPAKTYBAHHS TIOHSTTS 1ICHTHYHOCTI BUKPUCTAIII30BYBAJIOCS Yepe3 IeHEe3y PO3yMiHHs
OCTaHHBOTO SIK TOTOKHOCTI (Teopisi ApHCTOTENs ), pe3yabTaTy mi3HaHHs bora (BueHHs ABrycrtuHa), ToukoBoi camocti y Jx. JIok-
Ka, MOIIYKY PiBHOBAary JIOJCHKOT HATYPHU B OJIBIYHOMY ToiaHHi y dinocoderkiit konnemnii M. MoHTtens i T.11. (auB. [6]).

Jltst mitepatypHoro mporecy XX CTONITTs BIaCTHBUM € MOTTIHOJICHHS ICUXO0JI0Ti3My omoBii. [ToBOpOT BEKTOpa XyI0KHBOT
eBodromii B Oik cy0’exTuBizamii quckypcey [3, ¢. 388] cnpuunHIB MOoAN(IKAIIIO Ta MOSBY HOBHX CKOMIUTIKOBAHUX KOH(Irypamii
TPaAMIIMHUX i HOBITHIX HAPATHUBHHUX (DOPM 1 MPAKTUK Y XYAOKHIH MaHEPi MMCbMEHHHKIB.

VY 106y MOAEpHI3MY IPOLIEC TBOPUOCTI CTAE IIPOLECOM CaMOYCBIIOMIICHHS, @ BUTaJaH1 Iepoi — 3ac000M sl OTI0CEPEAKOBAHO-
ro camoBupasy [10, c. 64]. Uepes inauBiayamnizaliro NoAii Ta/9n it i cy0’ eKTUBI3aIiIO OMOBI/I PO HIUX BUOYIOBYETHCS YaCTKOBE
a00 MOBHE MEPEHECEHHs OCTAHHIX Yy BHYTPIIIHIO, ICUXOJIOTYHY I aKCiOJIOTIUHY IUIOIIMHN HAPATUBHOTO CY0’ €KTa.

AKTyaJIbHICTB HaIIOi CTATTI MOSICHIOEMO YUMAJIUM IHTEPECOM y BITUM3HSHUX 1 3apyOlKHUX, 30KpeMa (paHIly3bKUX, JIIHT-
BOTIOCTOJIOTIYHUX PO3BIAKAX 10 AOCIIIKEHHS CIIOCO0IB 1 0COONMMBOCTEH MPOSIBY CBIIOMOCTI aBTOpa B XyJOKHBOMY TEKCTI, 110, B
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TepMiHaX HapaTHBHUX CTYIiH, KOPEIIOE 3 POOIEMOIO HapamugHoi idenmuurnocmi a0 BUPAKEHHS BIACHOTO «S» MHChbMEHHHUKA
B TBOPI.

OTo3K, Marouy Ha MeTi 3’sICyBaHHSI OCHOBHHUX HapaTUBHUX HMPUHOMIB i TAKTHK Yy CIOppealicTCbkoMy (opMaTyBaHHI ONOBIiJI,
MH 3BEPTAEMOCS JI0 MUTAHHS HAPAMUSHOI i0eHmuyHoCcmi aBTOpa K TBOPIS IIEBHOI OMOBIAHOI pearbHOCTI, KOTpe 0COOIUBO Bif-
YYTHO YBUPA3HWIIOCH Y MOAEPHICTCHKHX JIITEPATYPHUX MPAKTHKAX.

AHaJi3 ocTaHHIX A0CTiKeHb i mybaikaniii. [Ipobnema napamusnoi ioenmuunocmi nucbmenHuKa OB’ A3y €THCS, IEPEIYCIiM,
i3 0COOIMBUMHU METO/IaMU KOHCTUTYIOBAHHS HOTO «s1», IIPU [IbOMY aKLEHT POOUTHCS HE HAa CYTHOCTI BJIACHE «s1», 4 HA TOMY, SIK
BOHO «TOBOPHUTbHY 1 IKUM YHHOM BOHO MPE/ICTABJICHE B HApaTUBHOMY auckypci [13, c. 11].

Po3pi3HAIOYH 1IEHTUYHICTD SIK momodicHicmy (mémeté, n.f.), TO0TO identité-idem, i iIEHTUYHICTE sIK camicmy (ipséité, n.t.)
— identité-ipse [12, c. 169], [lons Pikep Haromnomrye Ha TOMY, IO JiaJIEKTHKA TaKOl TOTOKHOCTI 1 CaMOCTI IMIUTIIUTHO MPUCYTHS
B TOHATTI HapamueHoi idenmuynocmi [TaM caMo], OCKIIBKH caMe OIOBiAb Mpo IMI0Ch GOPMY€ IEHTHYHICTh NEPCOHAXKA, KOTPY
MOXKHA Ha3BaTH ii HAPATUBHOIO iIEHTHYHICTIO NIPH TBOPEHHI 1JEHTHYHOCTI icTOpii, 0 omoBinaeThes. Bracue napamusna ioen-
MmuyHicmy BUCTYIIA€ B MEXKaX MOPIBHAHHSA 1 OTpeOye, BIATAK, HIEBHOTO OTOYCHHS, TaK O MOBUTH 30BHIIIHBOTO (POHY, «iHILIOTO»
JUTS BJTACHOI OIIHKH 1 BU3HAUeHHS [2, ¢. 15]. Hapamusna ioenmuunicms K «IPOSCHEHHS ce0e» OTOYCHHIO 1 cepell OTOUCHHS
MePETBOPIOE TaKe CAMOBH3HAUCHHS HA MPUBIJ JUIs TOBOPIHHSA [TaM camo, ¢. 16], a ToMy peasi3yeTbcst B MOBHOMY aKTi, KOTPHIA
3[IHCHIOETHCS HE JIMIIE TUM, XTO TOBOPUTH, ajle i TUM, 110 KOro 3BepHeHa MoBa. Taka HapaTHBHA iACHTHYHICTb MPOSCHIOETHCS,
TaKUM YHHOM, Yepe3 3aJIydeHHs JI0 COILliaIbHOTO OTOYEHHS [TaM camo].

Buknaa ocHOBHOro Martepiany ii 00IpyHTYBaHHS OTPHMMAHHX Pe3yJbTaTiB Aocaimkenns. [Ipu po3kputTi npodbiemu Ha-
pamuenoi idenmuurHocmi B paKypci po3yMiHHS OCTaHHBOI SIK KOMYHIKaTHBHOTO KOHCTPYKTY HAarojoc poOUThCs Ha pealbHiil i1eH-
THUYHOCTI Ta MOPAJIbHUX MMiJIBAJIMHAX OCATHEHHS BJIACHOI iCTOPIT Ta eK3UCTEHIIIT [6].

BpaxoByroun po3yMiHHS 1IEHTHYHOCTI SIK HApPaTHBHOTO KOHCTPYIOBAHHS [TaM caMo|, CTBEPIXKYETHCS, IO CaMe HapamueHa
i0enmuyHicms MOYKIIMBA B IEBHUX JIAJIOTYHNX TEHETaX, /e BOHA 3yMOBJICHA TEMIIOPAILHUMU CTPYKTYPAMH i Ma€ KOHTEKCTYallbHY
BU3HAUCHICTh. OTOXK, OCTYJIIOETHCS i1esl TOTO, 10 Cy0’€KT HaOyBae CBOET iIEHTUYHOCTI B TUCKYPCaX, a 3arallbHOI0 OCMHUCIICHHS — B
HapaTuBi [TaM camo]. Y LbOMY pa3i Xy0ooICHIti Hapamue nocmae 0OHUM i3 MOJICTUBUX 3ACODIE OCACHEHH S GLACHOT I0eHMUUHOCHII.

Bopnouac, He cuin 3a0yBaTu, WO HapamuseHa i0enmuyHicms HEe BUOYIOBYETHCS JIMIIE aBTOPCHKUM CaMOYCBiTOMIICHHSM i
CaMOCIIPHUHSTTSIM, OCKUIBKH TMCbMEHHUK KOHCTPYIOE, SIK IIPABHJIO, OKPEMi MHOYKHHHI IIEHTHYHOCTI CBOIX MEPCOHAXKIB, a IHKOJIN
TBOPHUTH BJIACHY BHTAJ[aHy 1ICHTHYHICTH Yepe3 3aCTOCYBAHHS HApaTUBHOTO NPHUHOMY Mackd a0o IMILIIKAIil MeBHUX €IEMEHTIB
ABTOPCHKOI CBIIOMOCTI.

[IpuHIKMIT HAPATHBHOTO OTOTOKHEHHS aBTOpa 1 Cy0’e€KTa BUKIALy HA3WBAETHCS I (a6mo)oiocpaghiunum napanenizmom [8,
c. 67], OCKiTbKH, PO3pOOIISIOUH Ta BTUTIOIOUH TaKy HapaTUBHY TEXHIKYy, TUCbMEHHUKH BIAIOTHCS, SIK TIPABUIIO, JIO PEaliCTHIHOTO
BIITBOPEHHS BJIACHOI )KUTTEBOI CHTYallil, KOHKPETH3YI0UX MPH LBOMY Yac 1 MicIie mii.

Binrak, ofBiuHE TUTAHHS HAPAMUSHOI I0eHMUYHOCMI € HIYMM 1HIIMM, aHDK TIUTAHHS MO0 CTYIICHS ONPUSBHEHHS PEajbHOTO
OyTTS B XyJI0’KHHOMY HAapaTHBI.

Y MozaepHiCTCbKOMY pOMaHi SI-omoBizau mocrae He JHIIE HAPATHBHUM Cy0’€KTOM, ane i 00’€KTOM OIOBili 1 € JKeperoM
MeTaHapaTHBHUX cy/pKeHb [11, c. 161]. V napatuBHiii MmaHepi ¢paHiry3pKoro mickMeHHHKa-MozaepHicta Anape bperona 06’ ekt
OTIOBIJIi CTAaHOBIISTH PO3JyMH aBTOpA IO BIIACHE «s1», PO HABKOJIMIIHIN CBIT i MPO TBOPUICTH SIK CIIOCIO iCHYBAHHS Ta Mi3HAHHS
cebe camoro [5]. Tyt cnig HaromocuTH Ha ToMy, 110 AHIpe bpeToH He MPOCTO MHCEMEHHUK-MOAEPHICT, BiH — OAMH 13 OCHOBOIIO-
JIOKHHUKIB OCOOIIUBOTO «arcanpy croppeanicmuunoi nposuy [1, c. 115], kotpa sBisie co0O00 CIIPaBKHE €IHAHHS TCOPETHYHHX 10~
3UIIH CFoppealti3My sIK METOJLy 1 JIiTepaTypHUX MPAKTHK, BUKOHAHUX Y MEXKaX OCTAHHBOTO. Tak, yKe MepLUInMHU CIIOBAMH POMaHy
IMIUTIKY€ThCA 1€ TOIIYKY aBTOPOM CBO€ET CYTHOCTI, BIACHOT 1ICHTUYHOCTI:

Qui suis-je ? Si par exception je m’en rapportais a un adage : en effet pourquoi tout ne redeviendrait-il pas a savoir qui je
« hante » ? Je dois avouer que ce dernier mot m’égare, tendant a établir entre certains étres et moi des rapports plus singuliers,
moins évitables, plus troublants que je ne pensais. 1l dit beaucoup plus qu il ne veut dire, il me fait jouer de mon vivant le réle d’un
fantome, évidemment il fait allusion a ce qu'il a fallu que je cessasse d’étre, pour étre qui je suis. « ... » Il se peut que ma vie ne
soit qu’une image de ce genre, et que je sois condamné a revenir sur mes pas tout en croyant que j 'explore, a essayer de connaitre
ce que je devrais fort bien reconnaitre, a apprendre une faible partie de ce que j’ai oublié (Breton, N, p. 9-10).

VY nenTpoBepciiiHoMy (hopMaTyBaHHI HaBEICHOTO BHIIE ()PArMEHTY OMOBIZa4y aKTyasli3y€eThCsl BCEPEIUHI 300pa)KyBaHOTO ue-
pe3 pUTOpUYHE TIHTAHHS qui Suis-je Ta HA3KY acoliamiid i MmetadopudHuX 00pasiB des rapports plus singuliers, moins évitables,
plus troublants; le réle d’'un fantéme; ma vie ne soit qu 'une image de ce genre. Came B HapaTHBHI# 1IeHTHYHOCTI OyTTsI OMOBiaua
1 BUIIMCYETHCSI NUCbMEHHUIIBKA 1JeHTHYHICTh-idem # ineHTHUHICTB-ipse.

3Bakaroun Ha OCHOBHI Ta JOIOMIXHI CIIOBHMKOBI 3HaY€HHS TAKHX TEKCTOBHUX OAMHHIIb, SIK IE€CIOBO éfre V.i.: « avoir une
réalité = exister » [15], imennuxu fantéme n.m.: « ce qui n’a d’une personne, d’une chose, que I’apparence = simulacre »
[ibid.] Ta vie n.f.: « fait de vivre, propriété essentielle des étres organisés qui évoluent de la naissance a la mort en remplissant des
fonctions qui leur sont communes = existence » [ibid.], y HaBe1eHOMY CETMEHTI TBOPY PO3KPHUBAETHCS MPOIEC YCBIIOMIICHHS
(paHIly3bKUM aBTOPOM CBOET camocmi, O IMIUTIKY€ThCSI TAKMMH ii CKIIAOBUMH, SIK Hympiwns 6opomvoa (6ymms / nebymmsi),
HeOOCKOHanicmy (dHcummsi Ik CUMYIAKP) 1 p03060€HHs ocobucmocmi (A — panmom / intosis).

[oHATTS 6HYmMpIiHbOi 6opomvoU T 1100CHKOT HedoCKoHa0CHT BEPOAII3yIOTHCS B OTIOBIII TaKOX TIECTIBHUMHI KOHCTPYKIis-
MH i3 CEMaHTHKOIO npupeuenocmi: il me fait jouer it que je sois condamné a revenir sur mes pas. B aHanizoBaHOMy CErMEHTI OII0-
BiJli, 3BO)KAFOUM HAa OCHOBHI CIIOBHUKOBI 3HAYCHHS KOHIICNITYAIBHUX JOMIHAHT contrainte, n.f. i résignation, n.f.: « géne, retenue;
le fait de se contraindre = réserve » [ibid.] it « le fait d’accepter sans protester (la volonté d’une autorité supérieure); tendance a se
soumettre, a subir sans réagir = renoncement, soumission = apathie, démission, fatalisme » [ibid.] BinmoBinHO, MPOCTEKYETHCS
TIOHSATTSI BMPAMU MEMNC BIACHO20 «51», & BIITAK 1 TPAHUIIl PEATBHOCTI, KOTpE i IMILTIKYE€ i/1er0 momryky cede camoro. Y metadopax
il me fait jouer de mon vivant le réle d’un fantome (A — panmom / into3is) Ta ma vie ne soit qu 'une image de ce genre (moe dncum-
M5 — CUMYTIAKP) Yepe3 «OOMHCIICHHS CYTHOCTI BJIACHOT'O «s1» PO3KPUBAIOTHCS YSIBICHHS MMCbMEHHUKA MPO MOIIYK CEHCY JKUTTS
1 CBOTO MICIIsSI B a0CYpIHOMY 1 HEZIOCKOHAJIOMY CBITI.

CTBEpIKY€ETHCS, 110 O/IHIEI0 3 OCHOBHUX XapaKTEPUCTHK MOJCPHICTCHKOT MPO3H € 11 «IIPHKO-CYTreCTHBHA CKOHICHCOBAHICThY
[9, c. 22-23] abo nacuuenicts. Ham Bumaethes, 1o moaioHe GpopmaryBaHHs HAPAaTHBHOI MATPHII OMOBIifl, a00 ii «3rylieHHs —
CIIPECOBYBAHHS» [TaM camMo], € He JIMIIE pe3yJIbTaTOM PeayKiii (I10)ai€BOCTi Ta CKOPOUCHHS OJIHI€T 3 MOBJICHHEBHX HapTiii GiHOM-
HO{ HapaTUBHOT MOJIeNi (OMOBiay # MEPCOHAX :: OMOBiAay = epcoHax). TyT Mae MicIie 3IUTTS cCaMOT0 MUTIIS, BITAaCHE €JIEMEHTIB,
KOTpI IMIUTIKYIOTh H0r0 aBTOPCHKY CBIIOMICTb i 00’ €KTY JOCIIKEHHs. AHAIII30BaHOMY POMaHy IpUTaMaHHA [OTY)KHA aBTOPChKa
JIOMiHaHTa, KOTpa BIAaCHE ¥ MOSICHIOE ONPHUSBHEHHS 00 €KTUBHUX €JIEMEHTIB MOBCSIKJICHHOT IHCHOCTI:
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Le jour de la premiere représentation de Couleur du Temps, d’Apollinaire, au Conservatoire Renée Maubel, comme a
[’entracte je m’entretenais au balcon avec Picasso, un jeune homme s approche de moi, balbutie quelques mots, finit par me faire
entendre qu’il m’avait pris pour un de ses amis, tenu pour mort a la guerre. Naturellement, nous en restons la. Peu apres, par
lintermédiaire de Jean Paulhan, j entre en correspondance avec Paul Eluard sans qu’alors nous ayons la moindre représentation
physique l’'un de ’autre (Breton, N, p. 29).

Came Taka HapaTHBHA TEXHika BUOYJOBYE OIOBiMb, y SIKiil Mae MicIie BiITTBOPEHHS peaIbHUX MOMIN Ta/du Ail 13 )KUTTS IXHBO-
ro aBTopa: 3yctpid 3 [likacco i 3HaitomcTBo 3 [Toem Enroapom y Teatpi min gac criektakiio Anomtinepa «Komip gacy». Binraxk,
OTIOBIJIb TIOCTAE CBOEPITHUM JTOKYMEHTOM ab0 XPOHIKO0, B sIKiii 4iTKO 3a3HaueHi nofil (la premiére représentation de Couleur du
Temps), vac i natu (le jour de la premiere représentation), IoB’s13aHi 3 0OCOOMCTICHUMU H JOCHUTH IHTHMI30BAaHUMH MOMEHTaMHU
MUCbMEHHHIIBKOTO OyTTs. B AHnpe bpeTona onoBigs noctae cnenngiqaoro GOpMOro 3HAHOMCTBA I «CNigCnonsA0anHa 3 uumavem
0emanizo8anoi KapmuHu ceimyy, ClipoOOI0 MOIITUTHCS BIIACHUMH aCOLIAIlisIMU Ta aKC10JIOTiEr CyTHOCTEH [4, ¢. 276].

3ayBaknMo, 10 yMOBHO pOMaH AUINTHCS Ha TpU YacTHHU. [lepia mojae po3gyMu MHCbMEHHHUKA PO BIIACHE «sI» W Mae Haii-
OiTbII BUPaKEHY aBTOKOMYHIKATUBHY iHTeHIIto. [Ipyra gacTuHa moOynoBaHa 3a IOJCHHUKOBHM HMPUHIUIIOM CYO €KTHBHOCTI
Bpa)X€Hb Bijl 3ycTpiueil aBTopa 3 rOJIOBHOIO TepoiHeto TBOpy. TpeTst 4acThHa TPaKTY€EThCS SIK OJHA 3 ()OPM JIIPUIHOTO 3BEPTAHHS
[5] # mpucssiuena Cro3anni Miozap.

Yci cerMeHTH OIOBi/Ii MOEIHYIOTHCS Ta IOTIOBHIOIOTHCS (oTorpadieto i xkuBonucom. OCTaHHi, 3TUBAIOYUCH 13 XYJ0XKHIM CII0-
BOM, BUOYIOBYIOTH OTIOBi/Ib i3 BUCOKHUM CTYIICHEM JIOCTOBIPHOCTI ¥ BipOTiTHOCTI, CTBOPIOIOYH SBUILE «MEMANCAHPOBOL OUPy3ii»
[4, c.276]:

Le 4 octobre dernier, a la fin d’un de ces apreés-mide tout a fait désoeuvrés et trés mornes, comme j ai le secret d’en passer, je
me trouvais rue Lafayette « ... ». Tout a coup, alors qu’elle est peut-étre encore a dix pas de moi, venant en sens inverse, je vois
une jeune femme, tres pauvrement vétue, qui, elle aussi, me voit ou m’a vu. Elle va la téte haute, contrairement a tous les autres
passants. Si fréle qu’elle se pose a peine en marchant. Un sourire imperceptible erre peut-étre sur son visage « ... ».

Je la regarde mieux. Que peut-il bien passer de si extraordinaire dans ces yeux ? Que s’y mirent-ils a la fois obscurément de
détresse et lumineusement d’orgueil ? C’est aussi I’énigme que pose le début de confession que, sans m’en demander davantage,
avec une confiance qui pourrait (ou bien qui ne pourrait ?) étre mal placée elle me fait (Breton, N, p. 71-74).

3 orusay Ha JIONOBHCHHS BepOali3oBaHUX CIOBECHUX 00pasiB (si fiéle; un sourire imperceptible erre sur son visage; s'y
mirent-ils a la fois de détresse et d’orgueil) 3a TOTTOMOTOO TaKOT KOHKPETHO-YYTTE€BOT (POPMU BiIOOpaKEHHSI TIUCHOCTI, SIK 300pa-
Jicentst ab0 8I0O6UMKU, KOTPI BBaXKAIOTHCSI CIOCTEPEIKSHHSIMHU 1 XPOHOMETPOBAHUMH (hiKCAIliSIMU SKUXOCH [Iilf, TPHHOMIB poOOTH
Ta IPOLIECIB, OIOBIIAY SBIISIE COOOIO B TAKOMY Pa3i «MITKY IepeIOMIICHHS [9, €. 7] OHTOJIOTIYHO-MEHTAIBHOTO CEHCY IMUCbMEH-
HUIBKOTO OYyTTS.

3a3HaYMMO, L0 CIOPPEATICTChKAa OMOBIJHA PEATbHICTh BiI3HAYAETHCS HEAOHMAKOI CHUMBOJIIYHICTIO M OOpasHicTIO, KOTpa
(OPMYETBHCSI ACHMETPUYHUMH BiIHOIICHHSIMU MK MOBHUMHM OJIMHUISIMU. Tak, B aHaJIi30BaHOMY ()parMeHTi ONOBifi CIpaBKHil
«ITUCOHAHC» [5] BUOYMOBYETHCS 3 OISy Ha CITIBICHYBaHHS B OJJHOMY KOHTEKCTI MOHATH iddaneHocmi W cxooxcocmi: a la fois
obscurément de détresse et lumineusement d’orgueil, 1110 IOCTIHO B3a€MOAIIOTH 1 MOPOPKYIOTh Y YHTAua IIOK CIIPUHHSATTSI»
[Tam camo].

3Bakaround Ha OCHOBHI I JI0JaTKOBI CIIOBHMKOBI 3Ha4YeHHs IMEHHHKIB détresse n.f. « sentiment d’abandon, de solitude,
d’impuissance que 1’on éprouve dans une situation difficile et angoissante (besoin, danger, souffrance) = affliction, désarroi,
désespoir » [15] i orgueil, n.m. « sentiment élevé de dignité = amour-propre, fierté » [ibid.], a Takox aHTOHIMIYHHUX MTPUCIIIBHU-
KiB obscurément, adv. « d’une maniére a peine visible, imperceptible » [ibid.] 1 lumineusement adv. « d’une manié¢re lumineuse,
parfaitement claire » [ibid.], iMITiIKyeTbCS CEMaHTHUHHI MPOCTIP «aBTOPCHKOTO MO3aCBIZIOMOTOY», II0 BepOai3yeThCsl TAKOK
TEKCTOBOIO OJMHULEI0 énigme n.f., 3aBISKM sKiH, 3 orysity Ha ii JomaTKoBe CIIOBHHKOBE 3HaueHHs: « ce qu’il est difficile de
comprendre, d’expliquer, de connaitre = amphigouri; mystére; probleme; secret » [ibid.], cMuca ocTa€ BTOPHHHUM, BUCYBaIOYH
Ha Mepe/IHii I1aH MIKPOKOCM MTHChbMEHHUIBKUX BIIUYTTIB i MapeHs.

Cruparouu rpaHb Mixk peanvhum (Gpororpadil it KapTuHK) 1 panmacmuunum cBitTamu (0a)kaHHs Ta acolliallii, 0 BUHUKAIOTh
IIPH MOUTYKY TOCKOHAIOCTI), OTIOBiIb BUOYIOBYETHCS HE JIMIIE CIOBECHUM, ajle i IHIIUMH CEMIOTHYHHMH KOJAMHU — Bi3yaJIbHIM
i KapTUHHUM, SIKi, HAHU3YIOUNCh Ha €IMHY BiCh, BUCTYIAIOTh SK OJHE Lijie, 30epiratoun MpH [bOMY BJIACHI MOTEHIIaN i aBTo-
HOMHICTb. 3aB/SIKH HapaTHBHOMY NMPUHOMY Monmaoicy TeXHIKH (oTorpadii i JKHBONUCY HE NOBTOPIOIOTH TEKCT, & BUKOHYIOTh
CKOpIIlIe POJIb MapajIeNbHOl i aHaIOTIUHOI peKypcii, KoTpa J03BOJISIE 3pO3YMITH BECh CJIOBECHHUI KOJI TBOPY 1€ Ha MEPEIKOHIICH-
TyalbHOMY PiBHI OCSATHEHHS 00pa3HOCTI CIOPPEaTiCTCHKOT OMOBIIHOT PeaabHOCTI.

OTOX, MOJIEpHICTChKA, a TOYHIIIE CKAa3aTH CIOpPEalicTChKa OIOBiAb BHOYIOBYETHCS €IEMEHTaMH MeTaaHpoBoi nudys3ii,
KOTpa MOJKIIMBA 3aBJSIKH BUKOPHCTAHHIO HapaTUBHOTO TPUIOMY MOHmMAdCY, 110, Yepe3 PO3MAITTs CTBOPEHUX y TEKCTi 00pa3iB
i YMMaly KiJbKIiCTh Bi3dyauizalliii, CIIaHTEINYy€e YUTALbKE «paiioy, MEepPeTBOPIOIOYHM HOro Ha «MaHJPIBHUKA y BCECBITI HMOBIp-
HocTei» [14] it mpeicTaBisie BOAHOYAC PEATBHO ICHYIOUI MiCI Ta/4M Mol dyepe3 ysBHe, BUragaHe abo ynaBaHe (BiITBOPEHHS
00’ €KTUBHOTO uepe3 Cy0 eKTHBHE).

Biarak, HapaTUBHUI IPUITOM Monmadicy i onoBiab Bix 1-0i 0cOOM OAHMHH, a TAKOX IIBUJIKA IUIMHHICTD 1 3MiHa Bi3yasi3oBa-
HUX Cy0’€eKTUBHMX 00pa3iB i aconianiil y HoeJHaHHI 3 00’ €KTHBHUMH eJIeMEHTaMH KiHeMaTorpa(iyHOCT] MOCTAIOTh BUPAa3HUKAMH
camoigeHTHdiKaIii GppaHIly3pKOro MMChbMEHHHKA.
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PUTOPUYHE MUTAHHA SIK ®OPMA BUPAKEHHSA IMILIIIUTHOI IIOr'PO31

YV emammi posensnymo nozposy ax ocobnusy popmy MO61eHHEBOI NOGEIHKI, NPOAHANIZ308AHO [T CymHicmb | npupoody,
0Xapaxmepusz08anHo OCHOBHI munu nocposu, ix zacobu i gopmu eupadxcenns. 3naune micye 3aUMaion XapaKmepucmuKy
PUMOPUYHO20 NUMAHHA AK 0COONUEOI POPMU BUPAICEHHA IMNIIYUMHOT NO2PO3U.

Kniouosi cnoea: excnniyumna nozposa, iMnaiyumna nozpo3a, pumopuine numanis, 6epoanibia azpecis, cy006a ineeic-
MUKA, MOBNEHHEBA NOBEOIHKA.

B cmamve paccmompena yeposza kax ocobennas Gpopma peuesoeo noedenus, npoaHanu3uposana e€ CyuyHoCmy u npu-
po0a, xapakmepusupoearvl OCHOGHblE MUNbL Y2PO3bl, CPEOCMEA U POPMbL UX SbIPAdICEHUS. SHAUUMOE MECO 3aAHUMAIOM
Xapaxmepucmuku pumopuiecko2o 60npocd Kaxk 0co0eHHOl Gopmbl BLIPANCEHUA UMITUYUIMHOLU YePO3bl.

Knrouesvie cnoga: sxcniuyumnas yeposa, UMRIUYUMHAS Y2po3d, PUMOPUYECKULl 60npoc, 6epOaNbHAs azpeccusl, cyoeo-
Hasl IUHSBUCIUKA, Peyegoe NOGeOeHUe.

The article is devoted to the analysis of threat as a speech phenomenon which represents the special form of speech
behavior. The special interest for forensic linguistics presents the variety of methods and facilities of threat expression,
specific structure of threat and also close combination of emotional and rational components of threat. The article illustrates
a concept «threaty and its basic signs, the essence of threat and its main types (implicit and explicit). Much attention is paid
to the facilities of expression of implicit threat which is indirectly conveyed and not openly stated. The implicit model of
threat represents a special case, when menace meaning is incomplete. The main means of implicit threat are euphemisms
or euphemistic constructions, modified phraseological units, incomplete sentences, verbs that change or exaggerate a
corresponding value.

An overview of rhetorical question as a special expression form of implicit threat has been presented. The marked
descriptions of rhetorical question testify that the implicit threat expounded in form rhetorical question has high expressive
potential. The essence of this syntactic figure consists in disparity of manner and matter; it is a figure of speech in the form
of a question posed for its persuasive effect without the expectation of a reply. A form of rhetorical question is the powerful
means of expression of implicit threat, as has large potential of influence on an addressee. A few general remarks are given to
the modal particles that assist the rhetorical effect; furthermore they highlight the sentence focus.

Key words: explicit threat, implicit threat, rhetorical question, verbal aggression, forensic linguistics, verbal behavior.

Jocnimkennas GeHOMeHy ITOTpo3H SIK 0co0IMBOi GOpMHU MOBIIEHHEBOT MTOBEIIHKH, KOTpa € 3ac000M MaHIITyJTFOBaHHS aJipeca-
TOM, 3QJIMIIAETHCS aKTyaJIbHUM B YMOBAX PO3BUTKY Cy4acHOT JIHIBICTHYHOI napagurMu. OcobauBuil iHTEpeC A1 CyL0BOI JIiHT-
BICTHKH CTaHOBUTH PI3HOMAHITTS 3aCO0IB 1 CIOCOOIB BUPAKEHHS TOTPO3H, T crieludiuHa CTPYKTYpa, Pi3HOBUIHU, & TAKOXK TICHE
TIEPEIUICTIHHS eMOIIIOHAIBHOTO 1 parioHaTbHOTO KOMITIOHEHTIB TIOTPO3H.

AHAaJIi3 0CTAHHIX IOCJTI/ZKeHb i MyOarikawiii, y SKuX po3risiaacThCst OKpecaeHa npooiema, CBiI4UTh Ipo Te, 1[0 3aralbHOTe0-
PETHYHI OCHOBH JIOCIIIJDKEHb ITOTPO3U HEOHOPA30Bo MepedyBany y (OKyci yBaru BITYU3HSHHX 1 3apyOKHHX JITHTBICTIB, 30KpeMa
B mparsix [1. Aprmanna, K. 1. bpiasoBa, A. Bexoumpkoi, T. O. Boponnosoi, K. lepH, O. B. Emmureiin, 1. A. Ctepnina, B. C. Tpe-
ThsikoBOi, E. ®0006e, O. Xomnon, B. IInaiinepa. CyuacHi JIHIBICTHYHI PO3BiKH MPUCBSYEHI aHaIi3y MOBHHX 3aC00IB €KCILTIKaIlil
Ta IMIUTIKALil MOrpo3u sk 3aco0y BUpasKeHHs BepOanbHOI arpecii B pi3HUX TUIAX AUCKYPCY, SKHIl BUKOPHUCTOBYETHCS MOBLEM
IUTSL TOCSTHEHHS TIEBHOI KOMYHIKaTUBHOT MeTH. DOpMH BHpaKeHHS IMIUTIIUTHOT MOTPO3H He OyIH 00’ €KTOM CIIEIiaJIbHOTO J0-
CITIKEHHSI, 110 1 3yMOBIIIOE AKTYAJIBHICTb TaHOT Mpari.

O0’€KTOM JOCIIDKEHHS € KOMYHIKaTHBHA KaTeropist IMIUTIIUTHOT TOTPO3H, 10 PealTi3y€eThest y (POpMi pUTOPUYHOTO TUTAHHS,
npeMeTOM — MparMaTHYHI XapaKTePUCTHKH IMIUTIIUTHOI IOrpo3u. MaTepiajioM CIyrylOTh aBTeHTHYHI HIMEIIbKOMOBHI IIaH-
TaKHi JINCTH Ta JINCTU-TIOTPO3H.

3arajabpHa mpo6JeMa IoJIsrac y BiJICyTHOCTI KOMIUIEKCHOTO JIOCIHKEeHHs ()opM 1 3ac00iB BUPaKEHHS IMILTIIIUTHOT (IIPUXO0-
BaHO{) MOTPO3H, IO Nepeadadae BUPIMICHHS TaKNX 3aBAaHb:

® OMHUCATH CYTHICTh MOTPO3H SIK 0COOIMBOTO TUITY MOBJICHHEBOT TOBEIIHKH;

® YTOUHHTH TOHATTS «IIOTPO3a» Ta OCHOBHI 11 03HAKM;

® OMHCATH EKCIUTIUTHUH Ta IMIUTIUTHUHA THITH TTOTPO3H;
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